I ul. Kuznicza 22
WAMMNAGEI  Wydzial Filologiczny | i,
Wroctawski Instytut Filologii Angielskiej fox 445 71 375 2440

e-mail: sekretariat@ifa.uni.wroc.pl
www.ifa.uni.wroc.pl

it

Wroctaw, 16 lipca 2019 r.

recenzent:

prof. dr hab. Piotr P. Chruszczewski

Recenzja dorobku naukowego

(w tym osiagnie¢ dydaktycznych, organizatorskich i popularyzatorskich)
oraz wskazanego osiagniecia wynikajacego z Ustawy o stopniach
naukowych i tytule naukowym ... (Dz. U. nr 65, poz. 595 z pozn. zm.) art.
16 ust. 2, z 14 marca 2003 r.

Pani doktor Elzbiety Lukasiewicz
(Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy)

W ramach wstepu

Recenzje dorobku naukowego, w tym takze osiagnie¢ dydaktycznych,
organizatorskich i popularyzatorskich takich wnioskow, jakim jest
wniosek Pani doktor Elzbiety Lukasiewicz pisze z przyjemnoscia,
bowiem jest to dorobek, przede wszystkim pod wzgledem naukowym,
Znaczacy, wystarczajacy do wystapienia o nadanie Habilitantce

stopnia naukowego doktora habilitowanego nauk humanistycznych w

dyscyplinie jezykoznawstwo.




Rozwoéj naukowy i organizacyjny Habilitantki oraz Jej aktywnos$é
dydaktyczna, popularyzujaca mnauke i popularyzujaca dobre
praktyki badawcze

Pani doktor Elzbieta Lukasiewicz jest absolwentka Uniwersytetu
Jagiellonskiego w Krakowie (dyplom magisterski w zakresie filologii
angielskiej z 1990 r.); doktorat nauk humanistycznych w zakresie
jezykoznawstwa uzyskany w 2006 r. w Uniwersytecie im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. Od 2009 r. dr Lukasiewicz pracuje na
stanowisku adiunkta w Instytucie Neofilologii i Lingwistyki Stosowanej
na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w
Bydgoszczy, prowadzac réwniez, miedzy innymi, zajecia w Instytucie
Filozofii UKW w Bydgoszczy. Przed uzyskaniem doktoratu dr
Lukasiewicz prze wiele lat wykonywala prace zwigzang =z
tlumaczeniami oraz dydaktyka jezyka angielskiego w kilku liceach
ogolnoksztalcacych w Polsce.

Z przedstawionych we wniosku informacji wynika, ze
Habilitantka pracowala przy organizacji szesciu konferencji
naukowych oraz innych wydarzen popularyzujacych nauke (warta
podkreslenia jest organizacja ogolnopolskiej konferencji dla
doktorantéw z 2016 r., oraz udzial w Bydgoskich Festiwalach Nauki i
Akademii Dzieci). Dr Lukasiewicz byla promotorka 34 licencjatow oraz
dziewigciu prac magisterskich; od 2010 r. jest opiekunka
Studenckiego Naukowego Kota Psycholingwistycznego (doceni¢ nalezy
fakt, ze to kolo naukowe trwa nieprzerwanie juz blisko dekade, a jego
uczestnicy zdobywaja stypendia i nagrody, a liczne ich grono

naturalnie kontynuuje swoja przygode 2z nauka na studiach



doktoranckich. Takie bezinteresowne, trwale i dynamiczne
zaangazowanie pracownika uczelni w dziatalnos§é wspierajaca dobre
praktyki badawcze wsrod studentéw jest niezwykle cennym i ciggle
rzadko spotykanym elementem krajobrazu polskich uczelni).

Habilitantka wspoélredaguje jedno czasopismo naukowe (Filo-
Sofija — kwartalnik, rok powstania — 2001, lista MNiSW). Habilitantka
brala rowniez wudzial w miedzynarodowych programach (jako
koordynatorka duzego miedzynarodowego programu pt. Baltic Sea
Network , Promoting Intercultural Management Competencies” w 2008
r.) i w grantach badawczych (w jednym grancie wewnetrznym UKW w
Bydgoszczy jako jego kierowniczka — grant zakonczony publikacjg
pracy naukowej; w drugim grancie NPRH jako ttumaczka).

Ze zlozonego wniosku wynika, ze Habilitantka zdecydowanie
lepiej czuje sie publikujac swoje prace i prowadzac dydaktyke
akademicka, niz przygotowujac referaty i wyktady konferencyjne -
przy zupelnym braku referatéw zagranicznych, wykladow plenarnych
czy wykladow goscinnych prezentowanych w innych osrodkach
naukowych. W przestanej do oceny dokumentaciji wskazany jest tylko
jeden referat krajowy przedstawiony przez Habilitantke w Wisle
podczas Ogodlnopolskiego Zjazdu Filozoféw w 2012 r.). Taka sytuacja
nie powinna mie¢ miejsca, jesli Pani doktor Elzbieta Lukasiewicz
powaznie mysli o swojej obecnej i przyszltej pracy naukowo-badawczej,
gdyz do niezwykle waznych obowiazkow kazdego mnauczyciela
akademickiego nalezy dbalo$é¢ o to, zeby metodami oraz wynikami
swoich dociekan si¢ dzieli¢ z innymi uczestnikami zycia naukowego.

Dr Lukasiewicz sprawdzila sie¢ jako skrupulatny i dokladny
pracownik Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, na ktérego fachowa

pomoc moga zawsze liczy¢ wladze UKW, o czym s$wiadczyé moze



powierzenie Habilitantce odpowiedzialne] funkcji przewodniczacej
Komisji ds. Jakosci Ksztalcenia w Instytucie Neofilologii i Lingwistyki
Stosowanej UKW w Bydgoszczy. Powyzsze tym bardziej podkresla fakt,
ze wynikami swojej pracy badawczej nalezy sie dzieli¢, przygotowujac
referaty i wyklady konferencyjne, w przeciwnym wypadku nie moze
by¢ mowy o solidnej jakosci ksztatcenia mlodej kadry naukowej UKW,
co po zyskaniu stopnia doktora habilitowanego bedzie nalezalo do

obowigzkow Habilitantki juz z definicji uzyskanego stopnia.

Doswiadczenie naukowe, osiagniecie wskazywane jako kluczowe w
dorobku naukowym Habilitantki oraz inna dzialalno$§é podlegajaca

recenzji

Na podstawie dotychczasowego dorobku badawczego Habilitantki
mozna mowiC o raczej niewielkim wplywie jego Autorki na kierunek
badan, ktorymi sie zajmuje (indeks Hirscha: 1; liczba cytowan: 10).
Najprawdopodobniej jest to do nadrobienia w stosunkowo niedlugim
czasie, przy zalozeniu, ze Habilitantka zechce powaznie zabrac¢ sie do
przygotowania kilku referatow rocznie i regularnego przedstawiania
swoich badan podczas miedzynarodowych krajowych i zagranicznych
konferencji naukowych, a pézniej publikowa¢ swoje prace w liczacych
si¢ periodykach naukowych.

Dorobek naukowy Habilitantki nie jest znaczny (mam na mysli
sama ilos¢ opublikowanych przez Habilitantke prac naukowych), ale
jest uporzadkowany metodologicznie, jest interesujacy i jest znaczacy
pod wzgledem merytorycznym, a przez to stanowi istotny wklad we
wspolczesne jezykoznawstwo. Habilitantka w swoich oryginalnych i

przemyslanych pracach badawczych podejmuje do opracowania



naukowego tematy trudne, ktore sa z gruntu interdyscyplinarne, a
ktore lokowac by mozna na pograniczu kilku subdyscyplin
jezykoznawstwa. Pani doktor Lukasiewicz ma odwage podejmowac sie
opracowania trudnych tematéw, ktore zdecydowanie wybiegaja swoimi
zakresami poza jedna waskg dyscypline. Nalezy to docenic.

W swoim dorobku naukowym Pani doktor Elzbieta Lukasiewicz
posiada kilkanascie prac badawczych, z ktorych niemal kazda stanowi
rozbudowane studium przypadku i dotyczy innego intrygujacego
zagadnienia naukowego. Szczegélnie podkreslic chcialbym w tym
miejscu trzy prace, ktore najbardziej zwrocily moja uwage:

A) “On Burst and Burials of Languages (...)" (2018, 203-219), w
ktorym Autorka w interesujacy i naukowo cenny sposob pokazuje jak
mozna lgaczyC¢ i interpretowaé¢ uzupelniajagce sie wyniki badan z
pozornie bardzo rézniacych sie obszaré6w nauki. Podobne
interdyscyplinarne badania sa prowadzone na swiecie przez badaczy
ze Swiatowej czolowki (zob. np. publikacje, ktore opublikowali
profesorowie Merritt Ruhlen [1996] oraz Luigi Luca Cavalli-Sforza,
Paolo Menozzi i Alberto Piazza [1994]).

B) “Nabywanie normy fonologicznej w akwizycji jezyka ojczystego,
a zdolnos¢ percepciji...(...)” (2017, 97-133) — praca rozmiarow malej
ksigzeczki, w ktorej Autorka wnikliwie, ale w przystepny i
konstruktywnie krytyczny sposob opisuje zlozonos¢ badanego
zjawiska opartego na teorii magnesu jezyka ojczystego.

C) “Czy jezyk to projekt doskonaly? Zasada ekonomii w
strukturze jezyka i zalozeniach programu minimalistycznego” (2008,
27-40), w ktorej Pani doktor Lukasiewicz w przekonujacy sposéb
dowodzi, ze ,(...) jezyk, rozumiany jako system biologiczny w duchu

teorii Chomsky’ego, nie zdolalby powsta¢ na drodze ewolucji, gdyby



byt systemem pozbawionym redundancji. Nadmiernie uporzadkowane
systemy bez informacji redundantnych nie sg w stanie przezwyciezyc
wplywu dysfunkcjonalnych zmian. Optymalnym rozwiazaniem dla
systemow  biologicznych, 1 nie tylko, jest redundancja
wewnatrzsystemowa. Stad bardziej zasadne jest zalozenie, ze
Gramatyka Uniwersalna, bedaca bytem biologicznym, nie posiada
postulowanych przez Chomsky’ego cech prostoty, ekonomii i elegancji”
(bukasiewicz 2008: 39). Takim jasnym i przekonujacym wywodem
Pani Doktor wpisuje sie w najlepsze tradycje publikacji polskich
jezykoznawcow (zob. np. prace, ktorej autorem jest prof. Witold
Manczak [1967] ,Gramatyka <transformacyjna> a zdrowy rozsadek”).
By¢ moze tzw. Gramatyka Uniwersalna nie posiada tych cech, o
ktérych pisze Chomsky, ale zdecydowana wiekszos¢ opublikowanych
prac badawczych Habilitantki wtasnie te cechy posiada, bowiem nie
tylko sa to prace Swietnie przemyslane naukowo, ale ponadto
charakteryzuje je prostota i ekonomia logicznego wywodu, ktory jest
jeszcze bardzo czesto przedstawiony lekko i z gracja. Gratuluje!
Stopien doktora habilitowanego, o ktéry ubiega sie Habilitantka,
jest stopniem naukowym, i to wlasnie dorobek naukowy ubiegajacych
sie o ten stopien powinien decydowac o przyznaniu im (badz odmowie
przyznania) tego stopnial!. Dorobek naukowy Pani doktor Elzbiety
Lukasiewicz w  wystarczajacym  stopniu  broni  Habilitantki.

Osiagnieciem szczegélnym w tym dorobku, na ktére - zupelnie

! System dziala dobrze, niemniej zdarzaja si¢c wyjatki. Zob. np. przypadek opisany przeze mnie
(Chruszczewski 2018), ktéry mial miejsce w Poznaniu w 2018 r. Publikacja jest réwniez
dostepna pod adresem:

http://kmsi.uni.wroc.pl/academic-journal-of modern-philology.htm

[data dostepu: 16 lipca 2019 t.].

Natomiast wszystkie recenzje rzeczonego wniosku sa dostepne pod nastepujacym adresem:
https:/ /www.ck.gov.pl/promotion/id/17503/type/1.html

[data dostepu: 13 wrzesnia 2018 r].



stusznie — wskazuje Pani doktor Elzbieta Lukasiewicz jako na swoje
osiggniecie naukowe, koronujace dotychczasowa prace naukowa
Habilitantki, jest oczywiscie Jej monografia naukowa pt. ,Linguistic
Evidentiality and Epistemic Justification of Beliefs” (Bydgoszcz 2019,
Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, str. 477, ISBN 978-
83-8018-217-2).

Praca powyzsza jest obszernym, liczacym 477 stronf, studium
poswieconym ewidencjalnosci (ang.: evidentiality), czyli kategorii —
zdaniem czesci badaczy, kategorii gramatycznej — dotyczacej tego, jak
sa kodowane w wypowiedzi zrédla informacji, na podstawie ktorych
nadawca komunikatu formuje swoje teksty. Ewidencjalnos¢ jest
zagadnieniem badawczym, ktére samo w sobie jest stosunkowo nowe
w badaniach naukowych, a w szczegblnosci w badaniach
prowadzonych przez polskich naukowcow.

Rozprawa Habilitantki jest podzielona na dwie czesci, z ktorych
czeS¢ pierwsza (,Grammatical and Lexical Evidentiality”) ma trzy
rozdzialy, a czes¢ druga (,Epistemic Justification of Beliefs”) dwa
rozdzialy oraz rozbudowany dodatek. Praca posiada indeks autorow,
nie posiada natomiast indeksu rzeczowego, ktory stanowi zawsze duze
ulatwienie w pracy badawczej przysztych czytelnikéw tej rozprawy.
Praca jest napisana bardzo dobra angielszczyzna, jest bardzo dobrze
zredagowana, uklad tresci jest przejrzysty i logiczny. Czescé
bibliograficzna pracy jest dobrze zbudowana, notki bibliograficzne
zawieraja pelne informacje, tak o autorze cytowanej pracy, jak i o
nazwie wydawnictwa i miejscu wydania przytaczanego dziela.

Rozdzial pierwszy swojej rozprawy (“Evidentiality as a distinct
grammatical category in natural languages”) Autorka poswieca

gramatycznym wykladnikom ewidencjalnosci - i robi to bardzo



sprawnie 1 klarownie. Rozdzial drugi (“Evidentiality and semantically
related categories: epistemic modality, egophoricity, and mirativity” 1
trzeci (“Evidential strategies and grammatical evidentials: a
continuum or a divide? A survey of information source markers in
Polish”) stanowia bardzo polemiczny 1 klarowny wyklad Autorki
poswiecony wykazaniu, ze ewidencjalnos¢ nie moze byc¢ traktowana
wylacznie jako kategoria gramatyczna, lecz powinna byé raczej
traktowana jako domena konceptualna, obejmujaca swoim zakresem
srodki gramatyczne, sktadniowe i leksykalne.

Idac dalej, rozdzialy te, a w szczegolnosci rozdzial trzeci, moglyby
w przyszlosci stanowi¢ podstawe do samodzielnego, znacznie
rozbudowanego komparatywnego studium, w ktorym Autorka moglaby
przedstawic w detalach i udowodni¢ swoje racje porownujac sposoby
funkcjonowania ewidencjalnosci w kilku/kilkunastu jezykach, =z
zaznaczeniem naturalnego niewerbalnego kontekstu uzycia réoznych
form elementow skladajgcych sie na omawiane zjawisko. By¢ moze
wtedy bylibysmy blizej odpowiedzi na pytanie jakie elementy stanowia
o wykladnikach ewidencjalnosci w jezykach naturalnych i by¢ moze
moglibysmy sformulowac¢ ogélne prawo rzadzace ewidencjalnoscia.

W rozdziale czwartym (“Is ‘natural epistemology’ relevant to
epistemology?”) oraz rozdziale piatym (“Epistmology of testimony,
evidentiality and evidentiality-related categories: towards a
reductionist view”) Autorka przyjmuje tradycyjna definicje wiedzy,
rozumianej jako przekonanie prawdziwe i rownoczesnie dobrze
uzasadnione. Przez pryzmat tej definicji wiedzy Habilitantka
przedstawia, w polemiczny sposob, swoje rozumienie takich teorii
wiedzy jak: fundacjonalizm, koherentyzm, reliabilizm oraz

epistemologia cnot. Przedstawione teorie poznania wykazuja



zainteresowanie jezykowymi aspektami formowania i przedstawiania
swoich przekonan przez nadawcow informacji, bowiem powszechnie
uznaje sie, ze to wlasnie jezyki naturalne sg rezerwuarami potocznych
norm epistemicznych i, jak pisze Habilitantka w swoim autoreferacie
na str. 10, ,(...) przekonanie jest definiowane jako uznanie przez
podmiot danej tresci propozycjonalnej za prawdziwg. Ta tresc
propozycjonalna jest wyrazona w zdaniu, ktére ma okreslonag wartosc
logiczng. Zatem oczywiste jest, Ze tres¢ przekonania musi byc¢
sformulowana w jakim$§ jezyku naturalnym, zgodnie z zasadami
gramatyki tego jezyka i mie¢ jasno okreslone znaczenie. Zalozenia 1
twierdzenia  jakiejkolwiek normatywnej teorii uzasadnienia
epistemicznego przekonan musza by¢ odporne na zarzuty niezaleznie
od jezyka, w ktorym dane przekonanie jest sformulowane”. Pani dr
Elzbieta Lukasiewicz niezwykle jasno, logicznie i przekonujaco buduje
i przedstawia swoje argumenty (jak w powyze] cytowanym
przyktadzie), stad rowniez rozdzialy czwarty i piaty ocenianej rozprawy
czyta sie bardzo plynnie, a po ich przeczytaniu pozostaje niedosyt,
bowiem rzadko spotyka sie tak precyzyjnie ulozony, dobrze
przemyslany i jasno przedstawiony material w pracy badawczej.
Mozna sie z tezami Habilitantki zgadzac¢, badz nie, ale nalezy doceniC
Jej warsztatowg sprawnosé, bibliograficzna skrupulatnosé, logike
przeprowadzanego wywodu i przemyslana argumentacje. Powyzsze
elementy wplywaja na bardzo wysoka jakos¢ ocenianej rozprawy,
ktorej opublikowania nie powstydzitby sie zaden renomowany
wydawca ze Swiatowej czolowki wydawcow prac naukowych.
Zachecalbym Habilitantke do zwiekszonego wysitku
organizacyjnego oraz do zejscia z kanapy badacza gabinetowego i

rozwazenia przygotowania kolejnego tomu swojej rozprawy, ale tomu



poswieconego gléownie materialowi zebranemu w terenie i
pochodzacemu np. z kilkunastu roéznych jezykow mnaturalnych.
Studium takie byloby doskonate gdyby Autorka zechciala jeszcze
porozmawia¢ ze swoimi konsultantami (poslugujacymi sie tymi
roznymi badanymi jezykami naturalnymi, moglyby to byc jezyki
mniejszoSciowe, czy nawet ginace), zanim ci odejda w niebyt, i
rozbudowacé ich opis o informacje okolowerbalne, ktéore bardzo czesto

modyfikuja znaczenie rejestrowanych tekstow.
Podsumowanie

Reasumujac, przedstawiony mi do oceny wniosek Pani doktor Elzbiety
Lukasiewicz, charakteryzujacy sie pewnymi brakami, o ktérych byla
mowa w recenzji, oparty o dorobek naukowy Habilitantki, i glowne
osiggniecie naukowe, ktorym jest monografia autorska pt. “Linguistic
Evidentiality and Epistemic Justification of Beliefs”, jest dorobkiem
istotnym naukowo, ktory swiadczy o wkladzie Habilitantki w rozwoj
wspolczesnego jezykoznawstwa. Uwazam dorobek Habilitantki za
wystarczajacy na to, aby wystapi¢ z wnioskiem o nadanie jego
Autorce stopnia doktora habilitowanego nauk humanistycznych w

dyscyplinie jezykoznawstwo, o co niniejszym uprzejmie wnosze.

Z wyrazami szacunky,

A

Piotr P. Chruszczewski

10

/"



Materialy wskazywane w tekscie recenzji:

Cavalli-Sforza, L. Luca, Paolo Menozzi, Alberto Piazza (1994) The History and
Geography of Human Genes. Princeton, NJ: Princeton University Press.
Chruszczewski, Piotr (2018) ,Gaude, Mater Polonia? Emilia Wasikiewicz-Firlej. On
(De)constructing Corporate Identity. Wydawnictwo Naukowe UAM: Poznan

20177, [W:] Academic Journal of Modern Philology. Vol. 7; 167-177.

Lukasiewicz, Elzbieta (2008) ,Czy jezyk to projekt doskonaly? Zasada ekonomii w
strukturze jezyka i zalozeniach programu minimalistycznego.” [W:] Filozofia
Nauki. Rok XIV. Nr 1/61; 27-40.

Lukasiewicz, Elzbieta (2017) ,Nabywanie normy fonologicznej w akwizycji jezyka
ojczystego a zdolnosé¢ percepcji i kodowania niekontrastywnych cech
obecnych w sygnale akustycznym mowy — uwagi do teorii magnesu jezyka
ojczystego”. [W:] Elzbieta Lukasiewicz, Lukasz Warchot (red.) Kompetencja
jezykowa czlowieka. Norma i zaburzenia. Bydgoszcz: Wydawnictwo
Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego; 97-133.

Lukasiewicz, Elzbieta (2018) “On Burst and Burials of Languages: Linguistic
Diversity from Ecological Perspective”. [W:] Sensus Historiae. Vol. XXXII /3;
2013-219.

Lukasiewicz, Elzbieta (2018) Linguistic Evidentiality and Epistemic Justification of
Beliefs. Bydgoszcz: Kazimierz Wielki University Press.

Marnczak, Witold (1967) ,Gramatyka <transformacyjna> a zdrowy rozsadek”. [W:]
Jezyk Polski. Vol. XLVII; 37-49.

Ruhlen, Merritt (1996) On the Origin of Languages: Studies in Linguistic Taxonomy.
Stanford, CA: Stanford University Press.

11



